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Bolg an tsolathair
We are entering the era of downloading and of cheap and highly individualised telecasting. This offers
opportunities — notably for Irish.

R@dhigiteach, rdan iPod, rdna h osl dAlte: rdna Gaeilge. TAa rath mar theanga dhomhanda
(agus sin mar is ceart a Afreamh, mZ ar an mionch ir fdn ¢ ag brath go m r ar an
teicneola ocht is dna .

NZDb odh iontas orainn mZth@nn an ghn/th-theilif s le sruth ar fad, agus aon chuimhne
feasta ar TG4 n Teilif s ilchultortha SBS na hAstrAile, ruda ar chomhartha d chais iad tr4th
den saol. TAna f graitheoir fdn agiompceear an Idirl on de rdr a ch@dle, Ak ar fddir leo d rice
go cruinn ar na dreamanna is rogha leo. Anseo san AstrZil t4fmid sAsta clo i gc na leis an
teilif s mar at4s le cuimhne na ndaoine, ach ina dhiaidh sin n 1 doicheall ar bith orainn roimh
an digiteachas ann fdn; glacaimid gan dua leis na br&gZin is nua.

TAseinnteoir mp3 ar {4l anois, agus cl&facha raidi Zn- osl dA leo. Is fddir leis an gc ras
feidhm a bhaint as comhaid 25 meigibheart anois, agus iad ag dul i m@dd i gc na . TAluas
agus toilleadh na bhf s-seinnteoir ag m&doein aghaidh na bliana. TZAfeabhas ag teacht ar
dhAleadh digiteach: cheana fdn tZEdAleadh ar fAl a ligeann duit Abhar a osl d&l aon
duine a bhfuil comhad airithe acu seachas Ja iarraidh ar riarth ir 14fnach.

N ficese al@ricemura bhfuil an costas ag teacht le 1 on an lucht féchana agus leis an ioncam
f gra ochta. Ar an taobh eile de, beidh an costas 1drithe chomh h seal sin i rJseo na gclAfacha
osl dAidte go mbeidh an t-uaf4s se nna ZAldricg cuid mhaith acu go dona agus cuid bheag
acu ar fheabhas. MZ& f@dir leat 15,000 duine f@n a mhealladh beidh leat, ach srian a
choinne/ leis an gcostas. Is fusa nZriamh freastal ar an miondream. FAgann seo an bhearna
rddh roimh an t@a bhfuil smaoineamh maith aige agus lear Gaeilge n Breatnaise: is fddir
leis d riceisteach ar an dream Zfrithe a bhfuil suim acu san Abhar.

N hionann sin is a rZ&go bhfuil TG4 n SBS ag saothrce an bhZts go f ill, ach n hiad na
raingldr a bhrfaidh an chraobh leo. MAAGaeilge agat, fdth na fiontra ochta ionat agus tce
seifticdl i gcoasa 1@ricchdin beidh deis agat gaisce (n  a mhalairt) a dh@namh, beag beann ar
sheanch rais righne.
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Téraiocht

You want to know who uses washing machines in Brazil or how to start a company in Italy: a net
researcher can tell you. They are the unweavers of the tangled Web, the elucidators of an ever-groing
cyberworld where English is no longer the only language.

Coill thiubh chasta is ea an tldirl on agus Asicd ag sealgair gairmioda atZar th ir creiche ar
leith eolas trAhtAa. Caithfidh siad a bheith seifticdl agus romdaingean; is beag an dochar
d ibh a bheith ilteangach; agus tZfA borb faoin gcoill i gc na . Ar na leabhair a thugann
Ihrgas ar an obair t&Super Seekers Cover The World le Mary Ellen Bates, a foils odh sa bhliain
2001 agus is ficea 1@mh go f ill.' Is PJis m is d ol spdse ann an cuntas a thugann na

! Super Seekers Cover The World: The Online Secrets of International Business Researchers. Mary Ellen Bates, edited by
Reva Basch, CyberAge Books, Information Today, Inc. 2001




taighdeoir (ar mnZiad a bhformh r) ar an t ra ocht fdn agus ar na cogsa s isialta, cultcdr
agus teanga at/He cur san Aireamh. Cuireann an cliant ceist orthu: CAnh(d earra de shaghas
Airithe a dh@ntar i dtr @gin, cad iad na rialacha a bhaineann le tionscal Atkrithe thall?
Caithfidh an taighdeoir an grisn a ch oradh, na su mh chu a cheistice an t-eolas a scagadh
laistigh de thrdmhse Afrithe. TAASeanna eile ann  na hiris , an guthZn, lucht aitheantais

agus cuid acu sin n os tabhachta nZa ch@le de rdr an chuspora agus na hAtte. Uaireanta n
m r a admhZid nach bhfuil dada le fAl. Caithfidh tcea bheith seifticdl, stuama agus d geanta.

IodZach is ea Valerie Matarese. Tar s tamaill sna StZit d fhill s ar a t r dhoghais agus chuir a
comhlacht f@n ar bun chun eolas gn a bhailice Ba ghearr gur thuig s go raibh an tseanlod Al
beo f s it fhoscadl a raibh tAbhacht leis an teagmhil phearsanta ann. TZAacmhainn Idirl n
na hlodZide saibhir go leor, ach tFm rAn eolais nach bhfaighfe/Fann; tZ&eolas eile nach bhfuil
teacht air ach in ZAteanna neamhchoitianta. N orbh fhiceld a fhiafra de na hoadlarZs chu , mar
shampla, cad iad na rialacha a bhaineann le tionscal a chur ar bun san Iod4l; chuir s an
cheist cheart ar Altavista agus thZAinig ar an eolas ar shu omh cathrach bige cathair san Iod il
n/kE chuala s trZht riamh uirthi.

N folZr aird a thabhairt ar an gcomhth(cs cultartha, eacnama och agus polaiticdl. San Iod Al
tZ ceart ar eolas ann: is fAdir scr obh chun forais ag iarraidh aon chZipse nach mbaineann
le slAad Al nAtsicnta, ach n cinnte go bhfaighfe/E . D@nann lucht riarachZin an t-iarratas a
scraeloede rdr dl, agus n fhaightear freagra uathu mura mian leo an chZ&pds a scaoileadh
uathu. Is deacair an dicdtcea shArce

Ina dhiaidh sin fdn, tAbuntdiste na teagmhAia ann  duine aitheantais do do chur in aithne
do dhuine eile a bhfuil a fhios aige cZbhfuil eolas le fAl. Sctl an-Laidineach, mZ f or do
thaighdeoir Mheicsice : is minic a bheadh ort bdle a ithe le duine sa t r sin sula bhfaighfe/E
an t-eolas at/Hiait.

“iteilearsan” ise At ilchintlach. Mar a dadrt taighdeoir AstrAfach i Hong King, is minic
nach gcuireann comhlachta S neacha dada ar fAl i mB(rla. Bh sise ag brath ar dhaoine a bh
in ann teangacha an rdgicdn a lAmh, agus n orbh thurasta daoine oilte den saghas sin a fh/Z.
DAl Ziche iad a lucht aitheantais agus d&Amh(Ad B&hrla a bh acu, Cantainis ba ghn/ch leo a
labhairt eatarthu f@dn, rud a bhac ar eolas a bhailicego hsca.

Scal eile, ar shlite Arithe, a bh ag taighdeoir SeapAnach, bean a raibh scoth B&rla aici. Bh
teacht gan dua aici ar fhoins i SeapZis, agus ar cib@su mh * iseacha eile a bhain feidhm as
Btrla; ach taobh amuigh de Hong Kong agus de Ch irdbh na su mh sin gann. Sa bhliain
2001 bh scdl aici le feabhas a theacht ar acmhainn aistriochZin ar an Idirl on ar n s Babelfish
agus a leithddd  feabhsceatZar siod i gc na, gan dabht; ach is Idr gur m r an buntZiste f s
idir Bhtrla agus mh rtheanga * iseach a bheith agat.

Anm r an t-athreea thAnig ar an sc@l ar feadh ceithre bliana? Gan amhras: d fh¢adfZa rZ&go

bhfuil n os m su omh dZheangach ann, gur flodrse an t-eolas atZle {4 ar an Idirl on go fice
sna t ortha gan ghustal, go bhfuil an gr@dsAn ag @r n os leithne in aghaidh na bliana. TA
MeiriceZAchun tosaigh f s maidir le foins eolais, rud a chuid onn le cothce an Bh(rla mar

theanga dhomhanda. Ina dhiaidh sin, is m nZfriamh an m@d eolais atZle Al i dteangacha

eile, agus bheadh breall ar an tJa shamhlaigh, mar shampla, go raibh deifir mh r ar na S nigh

iompeear an mBrla. Tugann sc&lta na ndaoine atZAuaite thuas l&hrgas ar na ruda , idir olc

agus mhaith, a mhaireann d ainneoin an domhandaithe ruda pr&mhaithe Zitioda. Anois

f@n is deacair do thaighdeoir teacht gan teangacha iasachta, gan eolas ar n sanna na

comharsan n ar shainfhoins na h/ite. Uaireanta n 1 acmhainn ag tr bhocht na figicdr a

bhailicecheal guthZs agus b ithre. N fddir an Agscdacht a mhoxhadh.

FAgann sin na taighdeoir f@n, daoine arbh fh@dir leat a rZ&ina dtaobh, mZs Marcsach thcg
nach bhfuil iontu ach giolla gn , seadZin ar mh ol m r na trAht/fa idirnAisicenta: iad fite



fuaite i ngn tha an aonaigh mh ir. Bheadh an ceart agat, agus is d ol spdse iad dAbharr
dream a fAfsceadh as riachtanas nua an ch bearshaoil.

20 ¢ <% ¢ o% ¢ % ¢ +%
[EXETEXTEXTEXE EXES

Seirbhisi dhatheangacha
A recent seminar in Dublin revealed keen interest by the public sector (and even the private) in the
provision of services through Irish.

Is gearr bh ComhdhZil na Gaeilge ann ag pAirc an Chr caigh i mBaile * tha Cliath, agus os
cionn c@d toscaire ann na comhlachta poibl. N nach ionadh, bh an-suim acu sna
d igheanna ab fhearr chun clo le hAcht na dTeangacha agus i gcoasa earca ochta, oilicna
agus aistricchZin. Ba loe a spds, m& for, i gcostas na seirbhs n san easpa @limh a
d thadfadh a bheith orthu.

Rud is suimiada f s, bh an-spds ag comhlachta pr obhZideacha i solZthar seirbh s Gaeilge.
D fth@dfZa rA&go bhfuil airgead le d@dnamh faoi dheireadh as na seirbh s c&nna, rud nach
dtarl dh mura raibh mdce ag teacht ar lucht na Gaeilge i mBaile * tha Cliath agus sna
cathracha eile agus nor ch ir gan dualgais Gaeilge na gcomhlachta st a chur san
Aireamh, agus baint ag an taobh poibl agus ag an taobh pr obhZideach lena ch@le i gcoasa
gn . Sampla suntasach is ea IrishJobs.ie, gan trAcht ar leaganacha Gaeilge de sheirbh s
r omhaireachta a bheith ar fAl.

N Idr go f ill cJacu seirbhs is m a mbeidh dadl ag an bpobal iontu, cdgur d cha go
mbainfidh siad le gnAfhchoasa an tsaoil ceadomais, leas s isialach agus a leithdd . Beidh sJ
deacair seirbh s Gaeilge eile a choinneil beo mura bhfuil @leamh orthu ach dhZuair in
aghaidh na bliana. Athrces isialta atZi gceist anseo, agus fAgfaidh sJa rian ar an nGaeilge
thar lear de r@dr a ch@le.
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Cartadh na Gaeilge

The leader of a major Irish political party has proposed that Irish be dropped as a compulsory subject
for the Leaving Certificate. This has been greeted with relief by some and with outrage by others. The
more thoughtful have said that it would be better to reform the way the language is taught. But will
this happen, and would it matter?

TZAEnda Kenny, ceannaire Fhine Gael, tar s a thabhairt le fios ag Ardfheis a phdirt gur
cheart deireadh a chur leis an Ghaeilge mar bhunZbhar don Ardteist. Scl Jseo a tharraing
na gnAthag id : bh an Teanga Naofa maslaithe, salaithe agus nrithe ag mo dhuine, agus ba
cheart a chuid briathra neamhbheannaithe a sh45siar ina chraos ar eagla go gcuirf i bhfeidhm
iad.

Bh stuaim @gin le haithint ar fhreagra Fhoras na Gaeilge, agus iad Ar/hach raibh ridteach an
scdl le £4A ar chor ar bith i gcealcena Gaeilge mar Ahar dgeantach: In Akt {4l rddh leis an
Abhar ba ch ir dodnn, mar atZEZEdh@namh in Ahair eile, siollabas na hArdteiste a chur in
oiricdint don fhoghlaimeoir g i bhfocail eile, an curaclam agus an modh teagaisc a leasce
agus treise a chur ar labhairt na teanga seachas ar an ngramadach. Ceart go leor, a dodrt duine
Qgin, ach is fada sinn ag fanacht leis an leascecad agus n dhearnadh f s & Dodrt duine eile f s
gurb Jan dearmad polaiticdl ba mh a rinne Fine Gael sa chZE seo n4f mhol siad go ndnfa
ABhar roghnach de gach Abhar seachas den Ghaeilge amhZin.

D admhAil uachtar4d Chonradh na Gaeilge go raibh gZle hathruithe, ach dcdrt sdgurb Jan
toradh a bheadh ar rogha gur ioma scoil a d'dreodh as Gaeilge a mhodneadh don Ardteist,
rud a bheith bunoscionn le beartas Chomhairle na hEorpa agus an Aontais Eorpaigh. Is
d cha, go deimhin, go nd@nfa an teanga a thrdgean go forleathan ar an d igh sin, ach i



ndZir re t&s trdgthe cheana ag m rA8 dalta ina gcro istigh. Go ficedZ&nd@nfa an modh
teagaisc agus eile a athrcear an bpointe n coscdl gurbh A le formh r na ndalta fanacht i
mbun na Gaeilge. N h teanganah ireann acusan .

B th@ddir gurb Jan r@dteach ab fhearr an rogha a thabhairt do na dalta agus Gaeilge a
mhedneadh mar theanga fth orbheo don bheagZn a bhfuil f orsp@s acu inti. B fhearr gom r &
sin n& a bhreear dhaoine nach mian leo a osid feasta agus ar cuma leo sa diabhal fcdthi. Is
an fonn mZthair na foghlama.
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An da thaobh
The state employment office in France says it is illegal to advertise jobs in both Breton and French. The
activists are preparing for a battle.

Is an BhriotZnis an t-aon teanga Cheilteach a mhaireann ar an m r-roinn, in iarthar na
Fraince. B fhearr leis an st4f gan a bheith ann, agus tZan Fhraincis ag cangeeuirthi i gc na .
TZd ograiseoir na heagra ochta scola ochta Diwan (www.diwanbreizh.org) 14a de dh chas,
mar sin f@dn, agus a gcuid Gaelscoileanna f@n acu. Ach nuair a rinne Diwan iarracht ar
postanna a fh gairt i mBriot4inis agus i bhFraincis dhiodtaigh an oifig fhosta ochta ANPE
(Agence Nationale Pour 1'Emploi) iad a cheadce Dorradh go ndearna siad leatrom ar dhaoine
nach raibh acu ach Fraincis.

N m r gach post nua a chl4fceag ANPE, agus n gZa r&Anach bhfAdfa teacht gan BhriotAnis
i scoileanna Diwan. Ba bheag an mhoill ar Diwan an m@d sin a chur in icd agus a r&go raibh
tuairim ANPE f@n in aghaidh an dl . Rinne urlabhra tagairt do dhl Toubon na bliana 1994, a
deir nach bhfuil aon bhac ar theangacha rdgiomacha na t re a osZid. Coisceann an dl ruda a
thoilsicei dteanga iasachta agus ba dheacair a Ateamh gur teanga iasachta an BhriotZhnis.

TZAANPE ceanndAfa, ach tADiwan chomh ceanndZha c&hnna. Beidh na f gra dZtheangacha
Ambree ar dhoicheall na n-cedar& f s, agus b fhdddir go gcuirf an scdl faoi bhrdid na
gcodrteanna  cath eile i gcogadh fada.
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An Bhreatnais eile
A Welsh-language language company is outsourcing its translation work to South America.

TZAcomhlacht Breatnach, Cyfieithu Cymunedol Conwy, ag tabhairt obair aistricchZin don
phobal Breatnaise sa Phatag in i MeiriceZTheas toisc go bhfuil laghdcecostas ag gabhA leis. I
ndeisceart na hAirgint ne at4an Phatag in, 4t ar cuireadh coil neacht Breatnaiseoir ar bun sa
19cehaois. Maireann an Bhreatnais f s ann, cdgur fada an SpZAinnis teanga na faille san At
sin ag cangoeeuirthi.

D@nann an comhlacht Abhar a aistrice d eagra ochta deonacha i dtuaisceart na Breataine
Bige. TAan-@leamh ar an tseirbh s sin, ach bh an comhlacht i gcruachZs nuair a chaill siad an
t-aistritheoir 1Ahaimseartha a bh acu, rud a d fh4g i muin n scata aistritheoir pAfrtaimseartha
iad. Ansin fuair siad siad amach gur saoire go m r ruda a fhAil aistrithe sa Phatag in nZsa
bhaile. Sa Bhreatain Bheag tAsiad ag oc suas le £70 an m le focal, agus sa Phatag in rinneadh
an obair ch@nna ar thimpeall £20. Cuirtear an t-ABhar tr d an r omhphost agus faightear ar
ais @ aistritheoir g thall i gceann cogla uair an chloig. Ar an dea-uair n ar an drochuair, n
fddir a leithdd a dh@namh i nGaeilge.
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Gaeilge ghriandéite

Every year the Irish Studies Course at the University of Melbourne, under the guidance of Professor
Elizabeth Malcolm, holds a series of public seminars on topics of Irish interest. One of the speakers this
year was Dr Val Noone, well-known to Irish speakers in Melbourne. Below is a summary of his paper.

Seo achoimre ar phZip&ar a Idgh an Dr Val Noone n Roinn Staire, Ollscoil Mhelbourne, ar 8
MheZd F mhair 2005 ag ceann de sheimineZir phoibl de chuid Choasa an Ldnn ireannaigh.
Cuireadh an pAip@r ar fAl do An Liibin le caoinchead Val, agus is @is Abhar d staid na
Gaeilge in oirdheisceart na hAstrZile faoi lAfhair agus a bhfdfa a dh@nambh feasta.

Is d igh le Val go bhfuil copla m le Gaeilgeoir i stZ Victoria na hAstrAide: trd is tr d, n
aithn onn siad iad fdn mar phobal ar leith. TAAseanna teagmha ann: tAcopla cad ball ag
Cumann na Gaeilge, a reacht4fann ranganna, su omh Idirl n, nuachtlitir, leabharlann agus
cdl bliantcdl, agus a th@nn i gcomhar le st eile le daonscoileanna a rith. TAbeagZn
iriseoireachta, cl4Af m oscdl Gaeilge ar 3ZZZ agus Aifreann bliantcdl i nGaeilge.

N Abhar Afhais I on beag na nGaeilgeoir a rugadh anseo. B thddir go bhfuil cAd duine a
bhfuil m@d dgin Gaeilge acu, agus scata beag atZl ofa go leor. Scfal f orthAbhachtach is ea
foghlaim na teanga anseo, go h/rithe i gcZ€ na bpZist . B onn beagdn pAist ag freastal ar na
daonscoileanna, bh rang trialach ar sicd ag Coldiste Cill Br de i Mentone, agus b thddir go
bhfuil tuismitheoir @gin ag modneadh na teanga dAgclann sa bhaile. Go bhfios do Val, Zach,
nlaon ranganna atZH rithe go hioml4a ar phist i Victoria.

De r@r dhaon4ireamh na bliana 1996, t&timpeall 18,000 daoine i Victoria a rugadh in  irinn,
At a ndeir timpeall 40% den phobal go bhfuil Gaeilge @gin acu. DAErdr sin, tZisteach is
amach le 7,200 duine i Victoria a d fh¢ddfadh cuid Gaeilge a labhairt. Thairis sin de, b fhddir
go mbeadh timpeall 200 cainteoir doxhais anseo.

TAtaighde d@nta ag Val ar n sanna cultcrtha na nGaeilgeoir sin i Melbourne a rugadh san

AstrAil. Luann sdan staid@r sochtheangeola och ar Ghaeilge sna St a chuir Thomas Ihde in

eagar sa bhliain 1994 staid@@r a spreag Val fdn chun cuntais ghearra phearsanta a bhailice

Luann sfreisin cnuasach alt a chuir Ciar4a Mac Murchaidh in eagar sa bhliain chnna agus

iad ag c oradh na ndeacrachta a bhaineann le hos/Zid na nGaeilge in irinn. D@nann s@
tagairt do leabhar le Camille Maguire a foils odh sa bhliain 1991, leabhar a chuireann s os ar

bhunce pobal Gaeilge in iarthar Bh&al Feirste agus ar na hathruithe (meath an uraithe, lorg

chomhr@r an Bhrla etc.) a tharla dAbharr. Cuireann Val an cheist seo: An bhfuil saothrcena

teanga anseo ina chaitheamh aimsire, ina aisling n ina dhroichead cultortha?

ThAinig suim ag Val sa Ghaeilge de bharr na suime a bh aige i gcarsa ilchultorrachais; bh
baint aige le scoil i Melbourne mar a raibh a dteanga dhorhais Amodneadh do phdist a
labhra odh V tneamais, S nis agus Turcais sa bhaile. Rud Ja chuaigh ar sochar do na pZst ar
gach sl , agus rinne Val f@n corsa V tneamaise. ThAiig 1Jaige leis an nGaeilge de bharr na
haithne a bh aige ar an bhfile Louis de Paor agus eile, agus chuaigh s&@i mbun a foghlama sa
bhliain 1995 an lia AHeigheas fn, mar a deir s@

D@ nann Val talamh sl48 de go raibh dhZdh birt ag roinnt le teacht na n ireannach go dt an
AstrAil. Baineann d birt amhZin lena scaradh le hlarthar Eorpa agus a n-aghaidh ar dheisceart
an domhain; baineann an d birt eile le cailleadh na teanga. D&nann daoine teanga a
thrdgean chun teacht sl4f sa saol, c@nach s@nfadh aon duine gur bhain scr bhneoir

ireannacha an-tairbhe go deo as B&rla. Ach ina dhiaidh sin is fddir leis an teanga thridgthe
f@n a bheith ina comhartha suntasach f@niodachta, go ficean cogla focal di.



Sa saol seo faoi lAthair, a deir Val, tZa 14n comhartha s irt ag roinnt le gach duine againn; n
g/ go mbeife&shite sa Ghaelachas, mar shampla, chun Gaeilge a fhoghlaim. Is ioma
Protastomach a d fhoghlaim Gaeilge i dTuaisceart ireann, agus anois tARialtas na Breataine
f@n Acothoeann.

Tig Val le James McCloskey, scoldire Meiricednach, a At onn go dtnn bithgsodacht i

gcorsa teanga ar sochar dodnn go 1@r. Is baolach go bhfaighidh 90% de na teangacha atZE
anois ann bZ i gceann 120 bliain, agus is ficean Ghaeilge a chothcear son na h@gsodachta

amh/Zin. Luann Val tuairim Romeo Lobillos, a deir go bhfuil teanga dhoxhais coscdl le

hacmhainn nAdoetha nach fddir a thabhairt ar ais agus imithe, tuairim atZag teacht go

maith lena ndeir Michael Kauss: Surely we linguists know, and the general public can sense,

that any language is a supreme achievement of a uniquely human collective genius, as divine

and endless a mystery as a living organism .

TA baint ar leith ag an scl seo, dar le Val, le meath tubaisteach na dteangacha
Bundozhasacha, go hrithe i Victoria. Is Bhar scoile anois sc&al na mbunteagacha sin, agus
tAarracht Ad@namh anois ar dhZicheann de teangacha Victoria a athmhosscailt. Deir Val go
bhfuil s¥de dhualgas ar lucht na Gaeilge cuidiceleis an obair sin.

Chuaigh Val chun cainte le roinnt AstrAfaigh a d fhoghlaim Gaeilge go maith (agus
eagarth ir An Liibin san Aireamh), agus n m r a r&gur an-d ol spdse Jna beala difricda ar
thug siad faoin obair. Is Jan ceangal at&eatarthu an fonn a bh orthu cuid dZndochas
sinseartha a athshealbhce tr d an teanga. Luaitear an chaoi a ndeachaigh an teanga bheo i
bhfeidhm ar chuid acu sa Ghaeltacht, agus tAbhacht an Idirl n mar A& Ghaeilge. Pl@dtear obair
Chumann Gaeilge na hAstrZile agus an baol atZAann go nd@nfar faill i gcorsa comhrZagus
caidrimh toisc an iomarca b@me a thabhairt ar na ranganna. (Deir duine acu gur ioma
Gaeilgeoir i Melbourne nach bhfuil baint aige leis an gCumann.)

An cheist ar s: An bhfuil saothreena teanga anseo ina chaitheamh aimsire, ina aisling n ina
dhroichead cultoetha? Deir Val gur gach rud acu atZH gceist, agus, i bhfocail Louis de Paor,
gur fddir feidhm a bhaint as an nGaeilge chun a radical act of cultural repossession a
dh@namh. An beagdh Gaeilgeoir atZag cur na teanga chun cinn i Victoria tAsiad ag obair i
gcomhar lena leithdd sna st/ eile, in irinn agus i MeiriceZAThuaidh: t&rath beag ag teacht
ar an bhfiontar, d ainneoin neart an Bh@rla mar theanga an aonaigh.

Indeireadh an phZip@r tZAan mdd seo le rAag Val:

Yet, the goals are ill-defined. To go forward, those committed to building the Irish
language in the southeast of Australia need a wider-ranging review of the present
situation and analysis of possible goals and strategies than has been seen or heard so
far. This paper has offered a small and limited contribution to the first of these steps,
namely reflections and analysis of where things are up to. My findings await
clarification by your criticism and discussion.
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